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EXPLOSION DE LA GRANDE TORPILLE.

Le recorder se sert de la torpille dont nous donnous ledessin pour faire sauter toutes les maisons mal-

L’explosion est terrible.

| Feuilleton

MON SUICIDE.

I secona la téte.

Jo voux mourir,

—Ne vous préparoz pas pour
domain dos regrets cuisants, con-
tinuai-jo avec uno douce insis-
tanco, jo tonais & ma place, Quand
vous seroz cnterré, vous aurez
beau regretier volre mouvemeont
do vivacité, il sera trop tard.

—C'ost que vons no saves pas
co qui m’arrive.

—Jo lo devine.

—Non, vous no pouvez pas lo
- doviner. Une femmeo que j'ado-

drais, monsicur, pour laguelle...

I3t lo voild qui me raconle son

histoire, Choso étrange! c'éla
absolumont la mienne. Ce rappr
chemont mo rendit réveur.

—VYotro silonce vaut uno appro-
bation, mo dit Charles.

Jo venais d’apprendre qu'il 8'ap-
polait Charles,

—Mais pas du tout! me recriai-
Je
Je ne voulais pas avoir lair
d’'une girouette.

—lLln’y a ricn dans volre his-
toiro qui justifio co bout de cordo.

Et Charles commengant & m’in-
térossor :

—Voyong, mon ami, il faul so
fairo une raison. TPourgnoi vou-
driez-vous étre micux traité queo
los aulres quo leurs maitresses
trompent tous les jours?

—Ello ne los trompent pas si
indignement que jo I'ai été,

—Pardon.

—Oh1 non.

—Mais 8i.

—Non.

~-Si... sapristi! j'en sais quel-
quo chose. Ih biou, vous en serez |
quitte pour chorchor unoe nouvelle
maitresso, une beaucoup micux.
Il n’en manque pas.

—Micux qu'elle, ¢’ost impos-
sible,

—Allons done!

—ZEllo u'a pas sa parcille.

—Mais si,

—Oh ! non.

—Si,

—Nouo,

—3i! On a, sur le premior
momont, de ces idées-1d; mais
dans un mois vous vorrez.,

Mon langage meparaissait tolle-

mont colui do la sagesso, quo jo

propais pou & pen plaisic d’écou-
ter. Jo continuai:

—A quoi ¢a vous avancera-t-il
do mourir? Ah! jo voudrais que
vous mo le disiez, & quoi ¢a vous
avanceral Ou la femme qui vous
liche a du ceeur, ou clle on a pas.
Sielloena......

—Oh! ollo n’en a pas!

—Naturclloment elle n’en a pas.
Votre mort ne pourra done que la
flattor., Ca pofe toujours une fem-
wme d’avoir été la cause d'un sui-
cido. Voyons, vous voulez-done la
poser ? Kt la gallerio, gu'ello orai-
son funébre pensez-vous qu’cllo
vous fasse 7 L galorio, ellec s'¢
crin: ¢ Bst-il assez bdte!” Oui,
Charles, elle vous traitera d'imbé-
cile, et ello aura raison,

Je devenais éloquent, Cest quo
depuis un moment, je seantais que

—————— |
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jo défenduis ma] propre causo.
Tout ce quo j’aurais di me dire &
moi-mémo, jo lo disais & présent &
Charles, A mon ami Charles; car
jo P'aimais déji de toute Vaffec-
tion qu’il mo rendait pour moi-
méme. Jo mis tant do conviction
au service do mes idées, quo
Charles s¢ laissa tomber ontre
mes bras.

—Taites de moi ce qu’il vous
plaira, 'écria-t-il.

— Bh ‘bien, lui dis-je avec un
soupir qni dénongait lo vide pro
fond do mon estomac, allon déjeu-
ner !

Jo lo ramenai & I'hdtel. L’émo-
tion creuse, et nous avions pris on
chomin un terriblo appétit.

La tablo ol nous assimos y
ajoutnit sa provocation par la dis-
position savante et gaio du cou-
vort, par son lingo blanc, par ses
paina dorés, par ses christaux
pleios de lumidres.

Quand un épais chateaubriand
aux pommos nous cubt enveloppés
do Bes offluves appétissantos;
quand. partagé en doux, il répan-
dit sur nos couteaux son jus ver-
moil; quand sur les premidres
bouchéos, fiévreusomeont dévoreés,
nous ciimes versé quolques gor-
géos d’un bon cru bordelais, alors
nous nous regardimos siloncioux,
ot nos youx 8o dismont dopart
et d’antro:

—Hein, ¢'est bon la vio !

—Si ja no vous avais pas ron-
contré pourtant! soupira Charles,
le cceur gros do reconnaissance.

Et. do mon ¢oté, je ponsais:

—Tichtro! si jo no I'avais pas
roncontré!

— Sorvez-vous roprit le jeune
homme aprés uno nouvello bou-
chéo, qu'il o fallu un hasard inoui
pour vous awoner précisémont
dans cotte partio du bois ol vous
m’avez roncontré ?

Jo me taisais,

—A ga! fitil tout & coup, qui
diable vous conduisait 1a de si
grand matin 7 .

Jo no pus m’snpécher de rougir,

~Vous n'allez pas me croire,
lai dis-je... J'y allais mo pendre
commo VOus.

—Ah baht

Mon compagnon éclata do rive.

—Elle ost bicn bonno!

Et nous choquiimos nos vorres,

Pavs Parrarr.

Il est reveille.

Qui? Parblen ¢'est Ini o chat,
gui fnisait des ronrons dcpuis
plus d'un moia.

Il ost réveillé pour donuer dos
coups de griffes plus énergiques
quo jamais. Son premicr miaow
jotto Jo désespoir parmi ses concur-
ronis,

Il parlo d’importations spéeiales
pour Pautomue. Twoeds licossais,
litoftes & robes.

Lo départomont dos modes est
un foyer d'attraction pour les
dames. Nos modistes sonl do pre-
miéro classo ot munies des der-
niors patrons do Paris pour cha.
peaux, mantoaux, circulairos, ote.
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Lo Prai Cunurd est pimé d’aise

Ses amis Johnny et Chaplean
sont arrivés des vieux pays.

1! va sans dire quo nous n’avons
pas regardé i la dépenso ¢t nous
avons envoyé notre reportor Ladé-
bauche au dovant dos illustres
voyagours.

Loraquo lo steamor a été signa-
16 au Bie, notre agont s'est om-
barqué avec le piloto qui g'est
chargé d’arréter lo naviro penda-t
ano demi heure afin qu’il put avoir
uno ontrovue avec los maitres de
nos destinéos.

La mer était calmoe comme celle
do la Compagnic du Ricliclioun
‘orsqu’olle no gronde pas ses capi-
tainos.

Nous héldmes lo steamor & cing
on six oncablures do la coto.

Lo gros vapeur s'arréta ct nous
¥ montimes sans nccidont.

Nous nous fimes conduiro dans
lo coquoron ol nous rencontrimes
Johnny et Chaploau.

L.o promier paraissait bien moins
chéti, le deuxiéme avait fait du
lard ct ses bajouos grassouillettes
retombaient mollement sur son
faux 2ol en papier.

Notre reporter atla d’abord tirer
sa révéron.e au premicr ministre
do Bytown et il Ini fallut sortir
son angluis des dimanches pour la
circonstance.

S'adressant a Johnny il lui dit :

—How you was? You make a
gool trip?

—Iappy to meet you.
verry well, thanlk you.

—You go Lo olt countries you
saw the quoine ?

—Oh!yes!

—Well, is it true, eho make you
big man, commandeur of St-Geor-
ge?

—ONh! yes,

—Do e¢nglicheman what they
say of Pacitic Railroad ?

— They say it is a splendid
affair. Very good bargain with
syndicate.

— And the protection, what
fashion of thinking tho anglish-
man has on tho question 7 Suppose
they call it somo littlo boor.

—Ob, yes, my doar sir. Thoy
say our dog will die bofore long if
we continuo to pass their exporta.
lions to tho bob.

—Woll Mister Macdonald, it is

I am

a long timo since before yot I suw

you carrying yourself so very
woll. Suppose we take a drop, I
got my flax in my pocket.

—Thank you, sir, I dont take
anything now.

— Yon were not accustomed
1o spit in it.

oyons, eans cérémonie.

—1 beg you pardon, Il took the
pledge before making my trip.

—Woll, then all right we will
not bo badder friends for all that.
Squeeze, me sir, I must see M.
Chapleau.

Notre correspondant serra Ia
main A& Johnny et alla vers M.
Chapleau qui so chauffail prés du
gros tuyau,

Le promior ministre de Québec
reconnut notre reporter ot lui doa-
na une franche poignéo do main.

—Comment que ¢a va? deman-
da notre reportor. Le voyago a-t-
il bion 6167

—Trés bien, meorci, mon bon,
Y a-til du nouveau e¢n Canada?
Il y a six semaines que jon’ai vu
lo Vrai Canard,

—Pour du.nouveau il y en a. Ca
mo prondrait trop de temps pour
vous contor ¢a & c¢'t’ houre. Mais,
oxcusez du pou, on ai’a envoye 1ci
pour vous fiire quelquos quoestions
sur votro voyago et je n’ai que
quelques minutos devant moi. It
faut que je roparto dans la cha-
lonpo des pilotes. Je serai aunssi
court ¢no possible. Voyons, ost-co
vrai que vous étes allé & Romo et
que voua avez vu notre saint pére
lo pape ?

—J'ai eu ce bonheur, mon cher
monsieur et j'ai fuilli étre nommé
comto romain,

—Alors, vous pouvez nous don-
ner des nouvelles du grand vicairo
Tradel.

—Lo sénatour Trudol ost A la
veille do retourner & Montréal
avee tous ses effuts collants, I
cour do Romo no veut plus se faire
achaler avee nos blagucs d’uni-
versitéa.

Pour régler 12 question M. Tru-
del a é¢ autorisé par Léon XI1I
A fondor uno soupapioc & Montreal
do sorte qu'il n’y aura plas do
nécessité d’nlier & Rome lorsqu’il
faudra jugor des différonds en ma-
tiéro ccclésiastiques. M. Trudel
m’a dit qu'il avait loné la petite
église euisse au coin do la rue
Craig ot de la ruc Sto-Elizaboth
pour y tenir les séances de la nou-
vello congrégation,

— Al oui-da, oui.

~—C'est comme jo vous lo dis,
mon cher monsicur,

—Parlez-moi 4 présent des
franeais. Ont.ils onviv d’achelor
lo chemin de fer du Nord ot de
nous avancer ¢ncore quclques mil-
lions de franes ?

—Loes frangais, jo les ai onmiel
16s do la belle fagon. Je leur ai
fait aceroir quo nous étions bons
comme Ia banque. Lo printemps
prochain Por [rangais pleuvra dans
‘¢ Bas Canada, Nos minos scront
oxploilées et nous verrons arrviver
ici tous los mincurs du Colorado,
du Nevada de I'Arizona ot du Nou.-
voau Mexiquo. Nous romucrons
I'or ot Pargont avec des pollos, je
ne vous dis quo ¢a.

Un coup de sifllet du steamer
interrompit ici »notro convorsa-
tion,

CHE Z LE BARBIER.

Jesuis entré ’autre jour choz
un barbier do la rue St-Joseph.
Lo Figaro de 'endroit aprés m’a-
voir lié une servietto autour du
col me dit que jo forais bien de
me faire couper les chevoux. Il
dit et il me passa la main duans le
col du haut en bas et du bas en
haut, Il me les passa ensuite snr
los oreilles et autour de la téte.

Je lui répondis: Pas avjour-
d’hui, ¢a sera pour une autro fois.

—Iis sont assez longs, et il me
tita la téte de nouveau.

Je lui dis que jaimais & porter
mes cheveux [ongs.

Il se tut pour une minute ou
doux pondant qu’il me savonnait.
la figuro et repassuit son rasoir:

II" poussa ensuite un profond
soupir et mo souflla & l'oreille.

—Je ponse quo vous ferioz bien
de les couper,

Jo répondis que jo ne me faisais:

Jamais couper les cheveux ot que
Jje les portais tonjours descendant
jusque dans mes bottes, mais il
ma parut 8i triste ot si désapointé
que jo commengai & avoir hounte
de ce quo j'avais dit,
Il pourrait &tre le péro d'une nom-
brouse famille qui dépondait de
lui pour vivre, peut-etro méme
sos enfants manqueraient do pain
si jo no mo faisais pas couper los
chovenx. Pout-étre avait-il dos
arréragos de loyer et son proprié-
taire lo mottrait-il & la porte de-
main si je no me faisais pas cou-
por les cheveux, Aprés avoir réflé-
¢hi uno ¢ uple de minates, je lui
dis délicatemont qu’il pouvait me
tondro.

Lo sourir do bonhour qui &'épa-
nouit sur la figure du barbier
était une récompensc suffisante
pour un pauvre hommo comme
moi.

Il jota son tablier autvur de
mon col ot plongea ses doigts pro-
fondément dans le col do ma che-
mige. Il me donna sur la této plu-
sieurs coups préparatoiros ot il
commenga son travail: clic! clie!
ticl tic! tic! qusic! qusic!

Il wm’ordonna de me tenir un
peu plus droit sur mon siége, Il
me commanda cnsuite d’incliner
la télo un pou plus & gauche, It
me passa dans les cheveux un
vioux peigue A dents do cuivre, il
traga do nombroux sillons doulou-
voux dans mon cuiv chevelu, Il
me dit finalement quej’avais boau-
coup de votiles peaux sur la téte.

—C , con’ost pas vrail m’éeri-
ai-je, parco que jo pressontis qu'il
allait w'offeiv an shanpon,

Il ns répliqua pas, c'ost-a-dire
pas directement, mais il mo fit
uno réplique indirecte ¢n me con-
pant un petit morcean de l'oveille,
Il mo dit quo ce n'é ail pas sa
fauto, uno municro indirecto d'in-
simuer quo javais les oveilles plus
longnes que mes chevony,

1 termina sa bosogwo on me
donnant c¢ncore doux ou trois
coups sur la této ot en mo passant
In main dans mon col. II fit repas-
gor I'acier ds sos cisenux au-dos-
3us do mos oroilles. i it un pas
on arriéro ot rovint vors moi pour
mo_tripotor le crine. Jo savais
ou il on voulait venir,



LE VRAL CANARD

Il g’exclama :

—C’est-il possible, mon Dieu !

Il pensait m’émouvoir, mais je
connaissais gon stratagémo. Je no
bougeai pas et il se dit en mono-
loguo :

—DBonjour! des petites poaux !
dos potites peaux !

Jo ne voulais pas recevoir un
shampoo, mais il y avait quelque
choso de si triste et de si poignant
dans sa voix lorsqu’il prononcait
les paroles ¢ des petites pesux
que Jo sentis mon cceur batire de
pitie.

Je descenuie do la chaise ot dis
au barbier d’'avancer avoc sa
vieille gavonnure.

Il se mit & 'ouvrage.

Il me fit pencher la téte au-des-
sus d'une cuvetie en imitaiton
de marbro, il me couvrit d’eau, do
savon, Il me prit des méches do
choveux ot les tortilla on {ous
sens, il m’emplit les youx, lo nez,
la bouche o% les oroilles avec son
savon. Il me passa autour de la
téte uno Gpaisse servietle ct me
dit:

—On vous donnorait dix ans de
moins,

Il savait que lo savon m’étouf.
faiv ot quo jo nc pouvais point lui
répondre. Il continua.

—La&, vous paraissez frais com-
me uno rose.

Il m’essuya, mo repassa son
peigne dans ma peau altondrie,
me donna un dernier coup do
brosse en mo murmurant aux
oroillos :

—La, vous alloz vous sentir
bien pour aller a I'Exposition,
Quarante cinq conts, s’il vous
plait.

M. QGaillardet dans sa corres-
pondance au Courricr des Etats-
Unisa trouvé ridiculo I'idée de ),
Chapleau voyageant en France
avec un cuisinior du Canada,

Lo Vrai Conard ne trouve rien
de risible chez notro premier mi-
nistre voyageant avec son cuisi-
nier. ordinaive, M. Chapleau, au
divo de M. Ciétus Robillard, a du
sang’ sauvege comme (tous sos
compatriotes,

Los boulovardicrs do Paris n'ont .

trouvé d'étonnant dans leo
Victor dans la

ricu
fait d’avoir vu
roino des villes.

Lo premior minisire d’un pays
qui passe pour étre encoro i letat
sauvage pouvait bien ne pas s'ue-
comoder do la enisine frangaisc.
Il avait agiavee prodence on ame-
nant son enisinicer avoe lui. Com-
ment les Franeais auraient-ils pu
appréter les mets d’'un pays sau-
vago,

Ils ignorent la wmanicre de brai-
ser un foic de vieux gargon ou do
{aire tautor un rognon do pucello.
1ls n’auraient jamais pu mettro a
1a brocho uno catclotto do femmo
grasso ou cuiro i la vinaigretio
une fraise de veau parlementaive.

Puarbleu, ils sont bons ccs Pari-
siens do croire quo les sauvages
du Cannda nc eaveni pas bion
fairo les choses lorsqu’ils lour cn
prend fantaisio,

La statistique do LPauvre Diable
fauto d'cepaco ost romise au pro-
chauin numeéro,

LA CHAMBRE DU MAIRE

Le greffier.— Allez, monsieur, je suis chez moi, j'y

reste. Vous pouves allez 1a-bas.
w—

o

DERNIERS SOUPIRS D'UNE
VACHE,

Lo ciel était sorcin, lo soleit
versait l'or ot la pourpre de ses
rayons sur les ravissantes perpec-
tives d’uno brillante aprés-midi do
juillet, la chalour était suffoquan-
to, aucun vent ne venait de son
haleize bienfaisante disperaer la
chaleur du jour. Pas un oiseaun
chanteur ne so faisait ontondre
sculs I'aiglo et le hibou laissaient
s’echappor de temps en tempy des
cris gin:atres. Nous étions an 24
juillet. Je no trouvais co jour-la
dans uno forét qui n’élait pas tréds
éloigné de Champlain ou jo m’ou.
cupais A chasser dopuis deux jours
No connaissant nullement cotto
forét, je pris le parti do Ia par-
courir on ontier. Les grillons ot
millo autres potits insectes so dan-
dinaient avec grice sur lesfeuilles
que jo foulais uux piods,

Assis depuis (uelquos instants
au bord &'uae magprifique fontaine
dont le murmure onchanteur fai-
st écoulor plus agréablement.
les heupes bleues, jo rogardais
atlontivement une multitude do
potiles Sronouilles qui se dandi-
naient 6licy aussia la surface des
oaux. J'entondis tout & coup dans
le lointain dos eris épouvantabloes,
j'étuis récllemont effrays. Mo ras-

Il y a quelques semaines lo télé-
graphoe annongait dans les grands
journaux qu'a Prescott un petit
garcon élait tombé du sommet
d’'un convoi de fret entre deux
chars. Ses pantalons s’étaient ac
crochés & une partie du char et
il rosta snspendu au-dessus dos
tampons jusqu’d co que le train
g'arréta et que ’on vint le tirer de
sa position embarrassante. Cette
accident démonire avantago qu’il
y & do portor dos habillements eu
forts tissus.

Il y a quelqunes jours, une autre
dépéche de Lancaster, disait: Un
cultivateur on travaillant avec
uue machine-a-battre se fit prendre
une partie de son pantalon dans
Iengrenage du mécanismo. Il cn
fat quitte pour Pétoffe déchirée
qui resta dans les roves. S'il avait
porté des pantalons d'un étoffe
plus forto il aurait été infaiilible-
ment entrainé dans la machine ev
broyé horriblement. Vous voyoz
d’ici la morale de ce dernior acei-
dent qui est diamétiralement oppo-
séo d cello du premior : Faitos a
présent des faits divers avoce une
moralo au bout !

A THolyoke, Monchester ot
Sprinfield Mass. les canadions-
frangais ont la manie do changer

surant un peu je m’avancai vers
I'endroit d’olt venaiont ces eris, A
ma grandoe sarprise japorgus an
pied d’un arbro une pauvre vache
livrée aux plus affrcuses convul.
sions; ses youx éloints, sa bouche

. couverto, st quouo convulsivomont
agitée. Cetto malhoureuse a per-

due ce quollo avait de plus chor
au mondo, Ello oxpire dans mes
bras laissant échappor les cris los
plus horribles, passant sa grande
languo dure sur ma joue, su bou-
che mignonoe ne murmure un
dornior adicu, Ainsi mourut la
malhoureuse, qu'clle repose en
paiz.
GENIE VIRE,

Un notairo ot un commergant
de petits poissons; s'il négligent
leur profossion ot commerco pour
lo métier d’informer, scront passés
au bob,

leurs noms., M. Lapierre s’appolle
Stone. Bienvenue, Woll come, Du-
puis, Weli. Leblanc, White. Boi-
vort, Qreenwood. Villoncuv, Now-
town, Rousseau, Brooks. Dumon-
tier, Dossett. Gauthier, Goderich.
Amédé Larne, Mid-day Strect,
Courtemanche, Shovtsleevos. Cha-
podelaine, Woolensearf. Jos Geaf-
frion, Jos Jofforson. M. Girord,
King. Proulx, Prox ot, Polletior
Bolcher.

Nous voyons & la page 633 dn
Directory ’adresse snivanto :
Valois dé Valoisville Valois M. D,

No: 760 ruo Sto-Catherino.

Il y a évidomment quolquo
choso de caasseé soit.chez M. Lovell
I'imprimeur, soit cnoz M. Valois.

Attondons los explications,

Une jeune dame revenait du thé-
ditre olt olle avait ontondu chanter
une céidbre cantatrice. Jo me
sens, dit-elie comme un... comme
un. Oh! mais que jo suis stupide,
commse un...

—Comme une étoile du matin
suggéra le mari.

Mon cher, commo un... guels
sont los oiseaux qui chantent le
soir ?

—DMoustiques.

—Quel galinatigs dis-tu— J’es-
pére que non. Comme c'ost en-
nuyant.

—Hanneions,

—Confusgion ! Mon dicu! Ah!...
Qu'est-co quo ¢'est ? jo le snis aus-
si bien que je sais n’importe quoi.
Ces oiscaux qui ne chantent que
le soir.

— Crapauds.

La derniére suggestion fut reje-
tée avec dédain, ot elle dit que
¢’était peu de chose, d’ailleurs, et
que peut-étro clle y penserait plus
tard. Vers denx heures le lende-
main le mari révait qu'étant mon-
té dans nn ballon il était tombé
au milieu d’anthropophage, qu’on
se préparait 4 lo faire rotir, lors-
qu'il eniondit son nom, Jos ! Jos!
il crut que c¢’était su grice, mais
g'étant réveillé, il devina la veri-
16, et dit A son épouso: Qu'as-tu?

—Jo l'ai.

—Quoi, la colique,

—Mon chéri, cc sont les rossi-
gnols.

—Ou les as-tu vu ces rossignols ?

Oh que tu es béte! C'est lo mot
que jo no pouvais pas trouver ce
goir. Je me sens comme un rossi-
gnol.

—QC’est plus que je ue pourrais
dire, Et so tournant il so rendor-
mit.

Grande Reduction.

Le sucets ayant surpassé nos
espérances nous noos faisons un plai-
sir d'soooncer & nos bonnes pratiques
que nous faisons de grandes rédue-
tions sur toutes nos marchandises de
printemps, car ne pouvaut cocore
avant quelques mois agrandir notre
magasin déjd trop petit pour notre
Stock, ct recevant déji nos marchan-
dises d’automne, il faut néeessaire.
ment faire de la place. Nous avous
done déeid¢ de vendre A n'importe
quel prix, ce sera 11 un moyen, nous
U'espérons, de reconnaitre vis-d-vis
nos bonnes pratiques J'cncourage-
ment libéral qui nous a été donnée
Avis done de profiter de J'oceasion
pour ccux (ui out quelques achats &
faire. Ils seront certain de se procu-
rer de belles et bonnes marchaudises
a bien bon marché chez

GRAVED et THIBAULT
587 Ste. Catherive.

ILE GROSBOIS.

Jusqu'i avis contraire, sile temps le
permel, le vapeur AONTARVILLE
fera le service de I’'ILE GROSBULS A
commencer lundi 4 juilie,
LUNDIS 10.30 a,m.
MERCREDI] ¢ “
JEuNnis “
SAMEDIS
DIMANCHES «

OVIDE DUFRESNE, Gérant

el 230 p.m.
" “"

[

“° “

“

* K 9 juillet.— -



UN CONSE

Voila Pautomne qui commence.

IL.

Cest le temps le plus

dangereux de P'année pour la santé, car les feux ne s’allument
pas encore nulle part, et on prend du froid.

Il faut par conséquent des F'lanelles, Couveries; Win-
ceys ; Collerettes et Chales en laine; Draps de Dames;
"Tweeds ; Etoffes a robes etce, etc., etc.

N’oubliez pas que, outre le grand choix que vous aurez,
vous acheterez ces choses a un tiers de moins qu’ailleurs

Chez

Dupuis Freres,
6905 rue Ste. Catherine MON TREAL

1881 188I
Exposition
Mo;‘;eal

5 PREMIERS PRIX
ET UN
DIPLOME D'HONNEUR
accordé a

Boisseaie & Fyeres

ler PRIX Chapeaux garnis
pour dames.

ler PRIX DBonunets
pour dames,

ler PRIX, Meilleure collec-

garnis

tion de Chapeaux et Bon- i

ncts pour dames.

ler PRIX et Grand Dipld-
me d’honneur pour le plus
bel assortiment de fourni-
tures pour chapeaux.

ler PRIX Plumes de fantai-
sie, G. Aradan & Cie fa-
bricants & Paris. Boisseau
Fréves, agents.

| Bj@gssm Ezeres@z
235, 237
RUE ST. LAURENT«

nuitees Qg7 FRaICHES.

M. Fournior a on vente un lot
considérable d'huitres fraiches de
Malepecgue garanties de plus sue-
cualents.

S'adresser & M. Fournier sur lo
quai de la Compagnie du Riche
liou et d'Ontario et 83 rue dos
Commissaires

24 sept. -t ins,

. -
91104831)) Brf
ZJwn

« 9N P10 5,

ON DEMANDE 25 petits
gargons pour vendre le VRAI
CANARD. Sadresser au No.
25 rue Ste-Thérése.

* ] licnnent comme

AVIS ADX FUMBURS

M. A. Nathan No 71 rue St-
Laurent vioni de recevoir une
consignation importanto de pipes
on écume de mer ot en bois de
toutes les formes. Ne manquez
pas de jeter un coup d’ceil sur I'é.
talage do pipos dans la viirine de
son magasin. Nathan tient & se
populariser parmi les fumeurs par

sos marchandises.

Laonois.— Tout le monde de-
vrait connaitre Lannois le philan-

ront ot Vitré, Allez choz lui goa-
ter lo jus pur de la troillo & 5 ets
le verre, ainsi que son cassis ca-
nadion dont il fait une spécialité.
Son lager ost excellent ot no so
vend que 3 coats lo verre.

J.RASCO &FILS
491, RUE CRAIG
(En face du Chawmp de Mars )

Informent leurs
amis et lo public
en général quils

par le pas ¢ leur
magasin de remé-
des sauvages. 2
Déficz-vous des
contré-facons. "
11 ¥ a deuxa
-Rasco mais nous
sommes les plus

do venir nous fai-
{c une visile.

la bonne gualité ot le bas prix do !

thrope par oxcellence Launois, |
On le trouvera toujours Auw café !
des Adrennes coin des rues St-Lau- !

PIANOS

»

lere médaille d’or et diplome
d’honneur & 'exposition
de Philadelphie.

——000000—

AUTRES PIANOS.

DE TOUT QENRE.

MUSIQU E EN FEUILLES

LAVIGNE & LAJOIE

—:{ 265 |:—
Rue Notre-Dame,
—: 4 NONTREAL & :—

—-Tous ¢cs pianos ont ¢t¢ choisis par
M. B LA'V'IGNZE}I,
lui-méme, et seront garantis pour six

ans,

Au cefe-Concert.

Un gargon do P'établissement
demande A un fitls do la perfide
Albion :

—Quelle consommation désivez-
vous ?

—Aoh ! fit I'insulaire, donnez a
moi la consommation des siccles



